
SPIGOT MOUNTS - WHISKEY-3 GEN 3+, X-RAY, BRAVO SPIGOT
MOUNT

The Multi-Tool of Mounting Options

The Spigot Mount is the ideal solution for alternate mounting options for your
Whiskey-3 Chassis, X-ray, or Bravo chassis. It features a bolt-on installation
into the slot at the front of the chassis and provides a multitude of mounting
options. In addition, it provides for various sling mounts, QD or otherwise, and
also provides a more stable location for a bipod which is closer to the bore by
about an inch and further toward the muzzle approximately five inches. Both
Minimalist Spigot and full Spigot can be used in conjunction with KRG INVR
barrel channel mounted NV rail.  It mounts into your Whiskey-3, X-Ray or
Bravo with minimal interference into the barrel channel, so larger barrel
diameters can be accommodated more easily.     Fits: All KRG X-ray, all Bravo,
and Whiskey-3 (gen 3/2013 and newer) Can be used in conjunction with KRG
Integrated Night Vision Rail (INVR).   Weight: 3.5 oz.   Materials/Finishes:
Machined aluminum billet with mil spec hard anodize. Installation/Tools
needed: Hex wrenches (metric).  Forend will need to be removed and barrelled
action may or may not need to be removed for installation.

Attributes

Name: WHISKEY-3 GEN 3+, X-RAY, BRAVO SPIGOT MOUNT
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033914
Mfr. No.: SPG-G34
Finish: Black
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für die SpigotMontage
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die SpigotMontage der Kinetic Research Group entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur korrekten Verwendung und Installation des Produkts,
um deine Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage nur für die vorgesehenen Chassis (Whiskey3, Xray, Bravo) verwendest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Berichte unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide es, die Montage mit übermäßiger Kraft zu installieren, um Beschädigungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.
Achte darauf, dass die Montage korrekt und stabil auf deinem Chassis sitzt, um ein Verrutschen oder
Lösen während des Gebrauchs zu verhindern.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge (Inbusschlüssel, metrisch) zur Installation.
Wenn der Lauf entfernt werden muss, achte darauf, dass er sicher gelagert und behandelt wird, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Lese die Montageanleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation:2.

Entferne den Vorderschaft des Chassis.
Überprüfe, ob der Lauf für die Installation entfernt werden muss. Wenn ja, tue dies vorsichtig.
Positioniere die SpigotMontage im vorgesehenen Schlitz an der Vorderseite des Chassis.
Verwende den Inbusschlüssel, um die Montage sicher zu befestigen. Achte darauf, dass sie fest
sitzt.

Nutzung:3.

Stelle sicher, dass die Montage vor dem Gebrauch korrekt installiert ist.
Überprüfe regelmäßig die Stabilität der Montage während der Nutzung.
Verwende die verschiedenen SlingMontagen entsprechend den Anweisungen, um die besten
Ergebnisse zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei
der du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen befolgst,
um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.



SPIGOT MOUNTS WHISKEY3 GEN 3+, XRAY,
BRAVO SPIGOT MOUNT Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Spigot Mount for your Whiskey3 Chassis, Xray, or Bravo chassis. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the Spigot Mount is compatible with your specific chassis model: Whiskey3 (Gen 3/2013 and
newer), Xray, or Bravo.
Always inspect the Spigot Mount for any signs of damage or wear before installation. Do not use if
damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.
Regularly check for updates on recalls or safety notices via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
Do not attempt to install the Spigot Mount while the firearm is assembled.

Usage Precautions:

Ensure that the bipod and sling mounts are securely attached to avoid accidents during use.
Be cautious of the location of your hands and body when operating the firearm with the Spigot
Mount installed.
Avoid using the Spigot Mount with any accessories that are not compatible or recommended by
the manufacturer.

Maintenance Precautions:

Regularly clean and inspect the Spigot Mount to ensure it is free from debris and functioning
correctly.
Store the product in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Tools Required:1.

Hex wrenches (metric).

Installation Steps:2.

Remove the forend of your Whiskey3, Xray, or Bravo chassis.
Depending on your specific model, you may need to remove the barrelled action for installation.
Align the Spigot Mount with the slot at the front of the chassis.
Securely bolt the Spigot Mount into place using the provided hex wrenches.
Ensure that the mount is firmly attached and does not interfere with the barrel channel.



Usage Steps:3.

Attach your bipod or sling to the Spigot Mount.
Check that all attachments are secure before using the firearm.
Adjust the positioning of the bipod or sling as needed for optimal stability and comfort.

Disposal Instructions
Dispose of the Spigot Mount in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling the aluminum components where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's website or contact
the support team directly. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of your Spigot Mount. Thank you for
prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje Spigot Kinetic Research Group Whiskey3
Gen 3+, XRay, Bravo
Introducción
Gracias por elegir el Montaje Spigot Kinetic Research Group para su chasis Whiskey3, Xray o Bravo. Esta guía
proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, asegurando que su
experiencia sea segura y satisfactoria. Por favor, lea atentamente las instrucciones y siga todas las pautas de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el montaje se utiliza únicamente con los chasis compatibles: Whiskey3, Xray o Bravo
(gen 3/2013 y más nuevos).
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o defecto.
Mantén el montaje fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto y según las instrucciones.
Si sientes que el montaje no está funcionando correctamente, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Usa herramientas adecuadas (llaves hexagonales métricas) para evitar daños al montaje.

Manejo del Cañón:

Al instalar el montaje, asegúrate de que el cañón esté descargado y que el arma esté en un estado
seguro.
Mantén el montaje alejado del cañón mientras realizas la instalación.

Evita Sobrecargas:

No excedas el peso recomendado del equipo montado en el spigot para evitar fallos estructurales.

Uso de Montajes para Correas:

Asegúrate de que cualquier correa utilizada esté correctamente asegurada y en buen estado para
evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Retira el forend y, si es necesario, la acción con cañón del chasis para facilitar la instalación.

Instalación del Montaje:2.

Coloca el montaje en la ranura en la parte delantera del chasis.



Asegúrate de que esté alineado correctamente y que no interfiera con el canal del cañón.
Utiliza las llaves hexagonales para fijar el montaje en su lugar, asegurándote de que esté bien
ajustado pero sin sobreapretar.

Verificación:3.

Una vez instalado, verifica que el montaje esté firme y estable.
Prueba el montaje con el equipo que planeas usar para asegurarte de que no haya interferencias.

Uso:4.

Utiliza el montaje para fijar correas o bipodes como se desee, asegurando que todo esté
correctamente asegurado antes de utilizar el equipo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el montaje, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de aluminio.
No arrojes el montaje a la basura normal; busca centros de reciclaje especializados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultar cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
representante de servicio al cliente de Kinetic Research Group. Mantén el número de serie y la información de
compra a mano para facilitar el soporte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia con el
Montaje Spigot Kinetic Research Group.



Guide de Sécurité pour le Spigot Mount Kinetic
Research Group Whiskey3 Gen 3+, XRay, Bravo
Spigot Mount
Introduction
Le Spigot Mount est conçu pour offrir des options de montage alternatives pour les châssis Whiskey3, Xray ou
Bravo. Bien que ce produit soit conçu pour être sûr, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation optimale et éviter tout risque.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du Spigot Mount pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, arrête immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation :

Retire le gardemain avant d'installer le Spigot Mount.
L'action canonnée peut nécessiter d'être retirée pour l'installation.

Utilisation :
Assuretoi que le Spigot Mount est correctement fixé avant d'utiliser des accessoires tels que des
bipieds ou des sangles.
Évite de surcharger le Spigot Mount avec des équipements excessifs.

Environnement :
Utilise le produit dans un environnement adapté, loin de l'humidité excessive, de la chaleur et des
produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires : clés hexagonales (métriques).
Vérifie que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation :2.

Retire le gardemain de ton châssis Whiskey3, Xray ou Bravo.
Positionne le Spigot Mount dans la fente à l'avant du châssis.
Fixe le Spigot Mount à l'aide des boulons fournis. Assuretoi qu'il est bien serré.
Si nécessaire, réinstalle l'action canonnée.

Utilisation :3.

Fixe les accessoires souhaités (bipieds, sangles, etc.) en respectant les points de fixation
disponibles.
Vérifie régulièrement que tout est bien fixé avant chaque utilisation.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du Spigot Mount conformément aux réglementations locales sur le recyclage et la gestion des
déchets.
Si le produit est endommagé ou ne peut plus être utilisé, ne le jette pas dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Spigot Mount tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres. Reste informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels potentiels concernant
ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Spigot
Mount Kinetic Research Group Whiskey3 Gen 3+,
XRay, Bravo Spigot Mount
Introduzione
Il Spigot Mount Kinetic Research Group è progettato per offrire opzioni di montaggio alternative per il tuo
Whiskey3, Xray o Bravo chassis. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto
del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che tutte le parti siano correttamente installate prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione.
Non sovraccaricare il Spigot Mount con attrezzature eccessivamente pesanti.
Assicurati che il bipiede sia stabilmente montato prima di utilizzarlo.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione chiavi esagonali metriche.
Rimuovi il forend se necessario.

Installazione:2.

Posiziona il Spigot Mount nella fessura anteriore del telaio.
Fissa il Spigot Mount utilizzando i bulloni forniti, assicurandoti che siano ben serrati.
Verifica che ci sia un'interferenza minima nel canale della canna.

Uso:3.

Monta il bipiede sul Spigot Mount per una stabilità ottimale.
Utilizza i punti di attacco per cinghie o QD come necessario.
Assicurati che tutto l'equipaggiamento sia sicuro prima di iniziare l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Contatta un centro di raccolta locale per ulteriori informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il contatto europeo designato
per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
quando richiedi assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Spigot Mount Kinetic Research
Group. Segui queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.



Bruksanvisning for SPIGOT MOUNTS KINETIC
RESEARCH GROUP WHISKEY3 GEN 3+, XRAY,
BRAVO SPIGOT MOUNT
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av SPIGOT MOUNTS KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3 GEN 3+, XRAY, BRAVO SPIGOT
MOUNT. Denne produktet er designet for å gi alternative monteringsmuligheter for din Whiskey3, Xray eller
Bravo chassis. Det er viktig å følge sikkerhetsretningslinjene for å sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les og forstå alle instruksjoner før du bruker produktet.
Sørg for at produktet er korrekt installert for å unngå skader.
Bruk alltid verneutstyr som anbefalt ved håndtering av utstyr.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller at alle festene er stramme før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at du bruker riktig type verktøy for installasjon (unbrakonøkler, metrisk).
Vær oppmerksom på at forenden må fjernes, og løpet kan måtte fjernes for installasjon.
Installer produktet i et godt opplyst område for å unngå feilmontering.
Unngå å bruke produktet på en overflate som kan gi etter eller være ustabil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig.
Les gjennom installasjonsveiledningen nøye.

Fjern forenden:2.

Bruk unbrakonøkkel til å fjerne forenden fra chassis.

Fjern løpet (hvis nødvendig):3.

Vær oppmerksom på at løpet kan måtte fjernes for å installere spigot mount.

Montering av Spigot:4.

Plasser spigot mount i sporet foran chassis.
Stram festene forsiktig med unbrakonøkkel.
Sørg for at spigot mount er i riktig posisjon for optimal stabilitet.

Kontroller installasjonen:5.

Sjekk at alle festene er stramme og at produktet sitter sikkert.



Test stabiliteten før du bruker produktet i felt.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
Sørg for at alle deler av produktet er avhendet på en miljøvennlig måte.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for mer informasjon. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Vi takker for at du valgte SPIGOT MOUNTS KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3 GEN 3+, XRAY, BRAVO SPIGOT
MOUNT. Vi håper du får glede av produktet!



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Uchwytu
Spigot
Wprowadzenie
Uchwyt Spigot MOUNTS KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3 GEN 3+, XRAY, BRAVO SPIGOT MOUNT to produkt
zaprojektowany z myślą o alternatywnych opcjach montażu do konstrukcji Whiskey3, Xray oraz Bravo. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania oraz prawidłowej instalacji produktu, zgodnie z
przepisami unijnymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu oraz jego mocowania.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Uchwyt Spigot jest przeznaczony dla dorosłych użytkowników. Należy unikać użytkowania przez dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzeń produktu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do jego uszkodzenia lub niebezpiecznej sytuacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucze imbusowe (metryczne).
W razie potrzeby zdejmij forend, aby ułatwić montaż.

Montaż uchwytu:2.

Zamocuj uchwyt Spigot do konstrukcji Whiskey3, Xray lub Bravo, stosując śruby w szczelinie z
przodu konstrukcji.
Upewnij się, że uchwyt jest stabilnie zamocowany i nie ma luzów.

Używanie uchwytu:3.

Używaj uchwytu do montażu różnych akcesoriów, takich jak bipod, pamiętając o zachowaniu
odpowiedniej odległości od lufy.
Regularnie sprawdzaj mocowanie akcesoriów, aby zapewnić ich bezpieczeństwo podczas
użytkowania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Uchwyt Spigot powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
organami lub producentem.

Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty do odpowiednich organów,
aby przyczynić się do poprawy bezpieczeństwa wszystkich użytkowników.



SPIGOT MOUNTS KINETIC RESEARCH GROUP
WHISKEY3 GEN 3+ Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa SPIGOT MOUNTS KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3 GEN 3+ tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotteen käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen asennusta tai käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että asennus tehdään tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Käytä vain suositeltuja työkaluja tuotteen asentamiseen.
Varmista, että kaikki kiinnitteet ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta tai käytä sitä yli sen enimmäispainorajoitusten.
Käytä olkahihnan kiinnikkeitä varovasti ja varmista, että ne ovat kunnolla kiinnitettyjä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista etukappale ennen asennusta.
Asenna spigotkiinnitys korsetin etuosan aukkoon pulttikiinnityksellä.
Varmista, että kiinnitys on tiukasti paikallaan.
Tarvittaessa poista piippu asennuksen helpottamiseksi.

Käyttö:2.

Varmista, että bipod on sijoitettu vakaasti ja että se on noin tuuman lähempänä borea ja noin viisi
tuumaa kohti suuta.
Käytä Minimalist Spigot tai täysi Spigot yhdessä KRG INVR kiväärikanavan kiinnitetyn NVraudan
kanssa, jos tarpeen.
Tarkista tuote säännöllisesti käytön aikana varmistaaksesi sen turvallisuuden.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. Muista tarkistaa myös mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.



Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja vastuullisesti. Kiitos, että valitsit SPIGOT MOUNTS KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3 GEN 3+!



Säkerhetsinstruktioner för SPIGOT MOUNTS
KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3 GEN 3+,
XRAY, BRAVO SPIGOT MOUNT
Introduktion
Tack för att du valt SPIGOT MOUNTS KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3 GEN 3+, XRAY, BRAVO SPIGOT
MOUNT. Denna produkt är designad för att ge alternativa monteringslösningar för din Whiskey3, Xray eller
Bravo chassi. Det är viktigt att använda produkten på ett säkert sätt för att undvika skador på dig själv eller
andra. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering av produkten.
Undvik att överbelasta produkten med mer vikt än vad som rekommenderas.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot eventuella skador.
Var medveten om omgivningen när du använder produkten för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning
Verktyg som behövs: Använd sexkantnycklar (metrisk) för installation.1.
Installation:2.

Ta bort förändringen och, om nödvändigt, ta bort den pipade åtgärden för installation.
Montera spigotmounten i spåret fram på chassit.
Se till att monteringen inte påverkar pipkanalen negativt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är korrekt åtdragna.

Användning:3.
Använd spigotmounten för att fästa bipod eller remfästen.
Justera bipoden så att den ligger närmare pipan, cirka en tum, och längre mot mynningen, ungefär
fem tum.
Kontrollera stabiliteten innan du använder produkten i skarpt läge.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera produkten på ett miljövänligt sätt när den inte längre används.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SPIGOT
MOUNTS KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3 GEN 3+, XRAY, BRAVO SPIGOT MOUNT. Tack för att du bidrar till
en säker användning av produkter.



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Spigot Mount od Kinetic Research Group. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval alternativní možnosti montáže pro vaše Whiskey3, Xray nebo Bravo chassis. Abychom zajistili
bezpečné používání a maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Produkt je určen pouze pro venkovní použití a nesmí být používán v mokrém nebo vlhkém prostředí.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zvířat.
Při montáži a používání produktu se vyvarujte jakýchkoliv nebezpečných situací, které by mohly vést k
úrazu.
Pokud zjistíte jakékoli poškození produktu, přestaňte jej okamžitě používat a obraťte se na prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před montáží se ujistěte, že jsou všechny součásti produktu v dobrém stavu.
Při instalaci používejte pouze doporučené nástroje (šestihranné klíče).
Zkontrolujte, zda je produkt pevně a bezpečně namontován, aby se předešlo uvolnění nebo pádu během
používání.
Při manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami.
Nepoužívejte produkt, pokud není správně nainstalován na vašem chassis.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, zejména šestihranné klíče (metrické).
Odstraňte přední část vašeho chassis, pokud je to nutné.

Instalace Spigot Mount2.

Umístěte Spigot Mount do slotu na přední části chassis.
Pomocí šroubů připevněte Spigot Mount k chassis.
Zkontrolujte, zda je montáž pevná a stabilní.

Používání produktu3.

Ujistěte se, že máte správné umístění pro bipod, které by mělo být blíže k hlavni (přibližně o palec)
a dále k ústí (přibližně pět palců).
Pokud používáte KRG INVR montážní lištu na hlavni, ujistěte se, že je kompatibilní s vaším
modelem.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují specializované sběrné místa pro recyklaci
hliníkových výrobků.
Zajistěte, aby byl produkt zlikvidován ekologicky a bezpečně.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu pro usnadnění komunikace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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